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репостта обхваща площ от около 4,5 дка. 

КОградената площ е с силно издължена 
правоъгълна форма. Крепостната стена е 

изградена от ломени камъни споени с бял хоросан. 
От юг-югозапад има скален венец, който се явява 
естествена защита- на места допълнително е 
укрепен със стена. Крепостта е най-достъпна от 
седловината от север, където вероятно се е намирал 
и входът. На тази северна стена има останки от две 
ъглови кули. Стената в тази част е запазена във 
височина до 2,5 м. От североизток пред основната 
стена личат останки от втора стена, като между двете 
стени вероятно е имало издълбан ров. Крепостта е 
изградена в периода на късната античност. На целия 
рид, на територията на крепостта и извън нея, се 
откриват множество скални образувания, върху 
които са изсечени кръгове – дискове. Според някои 
изследователи това е скално светилище свързано с 
почитта на траките към Слънцето.

Крепост и светилище „Палеокастро”  край 
Тополовград
Fortress and sanctuary „Paleokastro“ near 
Topolovgrad
Topolovgrad yakınındaki kutsal kale 
"Paleokastro"
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Местоположение: местност Палеокастро, град 
Тополовград, Община Тополовград, Област 
Хасково, България
Location: Paleokastro area, Topolovgrad Town, 
Topolovgrad Municipality, District of Haskovo, 
Bulgaria
Yer: Paleokastro bölgesi, Topolovgrad Kasabası, 
Topolovgrad Belediyesi, Haskovo Bölgesi, 
Bulgaristan

he fortress covers an area of about 4.5 acres. 

TThe fenced area has a very elongated 
rectangular shape. The fortress wall is made of 

stones brazed with white mortar. From the south-
southwest there is a rock wreath, which is a natural 
protection - in places it is additionally fortified with a 
wall. The fortress is most accessible from the saddle 
from the north, where the entrance might have been. On 
this northern wall there are remains of two angular 
towers. The wall in this part is preserved at a height of up 
to 2.5 m. Northeast of the main wall is visible remnants 
of a second wall, and between the two walls there was 
probably a carved moat. The fortress was built in the 
period of late antiquity. The entire ridge, on the territory 
of the fortress and outside it, reveals a number of rock 
formations on which circles are cut - disks. According to 
some researchers, this is a rock sanctuary related to the 
Thracian honor of the Sun.

ale yaklaşık 4.5 dönümlük bir  alanı 

Kkaplamaktadır. Çit kaplı alan çok uzun 
dikdörtgen bir şekle sahiptir. Kale duvarı 

beyaz harçla kaplanmış taşlardan yapılmıştır. Güney-
güneybatıdan, doğal bir koruma olan ayrıca bir duvarla 
güçlendirilmiş yerlerde bir kaya çelengi vardır .Kuzey 
duvarında iki köşeli kulenin kalıntıları vardır. Bu 
kısımdaki duvar 2,5 m'ye kadar yükseklikte 
korunmaktadır. Ana duvarın kuzeydoğusu ikinci bir 
duvarın görünür kalıntılarıdır ve iki duvar arasında 
muhtemelen oyma bir hendek vardır. Kale geç antik 
çağda inşa edilmiştir. Tüm sırt, kalenin toprakları 
üzerinde ve dışında, çevrelerin kesildiği bir dizi kaya 
oluşumunu ortaya çıkarmaktadır. Bazı araştırmacılara 
göre, bu Güneş'in Trakya onuruna bağlı bir kaya sığınağı


